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D~C TRUNG VAN HOA DAN TQC THE HI~N 
QUA cAc THANH NGU SO SANH NGANG BANG 

~ ' ~ -
TIENG ANH VA TIENG VIET • 

NGUYEN MAl HOA* 
1. D~tvAn o~ 
Trong kho tang ngon ngfr cua m()t dan t()c, 

thanh ngfr la m()t y~u tb phong phu d6ng vai 
tro quan trc;mg trong vi~c bi~u d~t lCri noi. Co 
th€ xem thanh ngir hl nhfrng C\lrtl c5 dinh, c6 
ch(rc nang djnh danh gQi ten S\l V~t va phan 
anh k.hai ni~m m()t each ggi ta va b6ng bAy. 
v &i nhfrng d~c diem nay, thanh ngu tr& thanh 
m()t don vi ngon ngfr ph6 bi~n trong dai sbng 
hang ngay c'lia nguO'i dan. Ben c~ d6, thanh 
ngii' ciing Ia m()t don vi van hoa, khi xet t&i 
m&i quan h~ m~t thi€t gifi'a ngon ngfi' va van 
h6a. Lf do Ia vi "ngon ngu tf\lc tiSp phan anh 
each tri giac Va tu duy th~ gi6i CUa CQng dflng 
dan tQC, rna van h6a dan tQC kh()ng th~ k.hong 
lien quan d€n each tri giac va tu duy ~y" (Cao 
Xuan H~o. 2001). . 

Bai viet nay dS d8 c~p den nghia bi~u trung 
cua cac hinh tugng trong thanh ngii' so sanh 
ti8ng Vi~t va tieng Anh, ciing la tim hi6u vS 
d~c tnmg van h6a cua hai nu6c dB giup nguO'i 
hQc hiBu va v~n dt.Jng dung d~n cac thanh ngii' 
m\y. 

2. Vai net v~ thanh ng& so sanh trong 
ti~ng Anh va ti~ng Vi~t 

f.>bi tugng nghien ct!u cua hili vi~t Ia nh6m 
cac thanh ngu so sanh vi nh6m nay chi~m m()t 
sb lugng khong nh6 trong thanh ngir tiBng Vi~t 
va ti8ng Anh. Theo nghien Ctru cua tac gia 
Nguy€n Vi~t Hoa (2009), thanh ngfr so sanh Ia 
mQ.t t6 hgp tir bSn vCi'ng, b~t ngubn tir phep so 
sanh, c6 nghia bi~u trung. Thong thuemg c6 
hai kieu Io~i quan h~ so sanh: so sanh ngang 
b~ng (as cheap as dirtlre nhu beo) va so sanh 
di bi~tlh<m kern (better than one 's wordlhua it 
lam nhiJu). Tuy nhien hili viet nay chi dS c~p 
t6i phep so sanh ngang b~ng do day Ia ph6p so 
s{mh ph6 bi8n nh~t trong cac thanh ngfr so 
sanh (173/253 lugt xuAt hi~n, theo nghien c(ru 
cua tac gia Hoang Tuy€t Minh;2014). Trong 

* ThS; Dt;zi h()c Ngot;zi ngfi, DHQG Ha N6i 

tieng Vi~t, cdu true thanh ngfr so sanh ngang 
b~ng thuang c6 d~ng: "A nhu B" ho?c ''nhu 
B". Con trong ti~ng Anh cac thanh ngfr so 
sanh co c~u true" as ... as B", ho?c "A like B", 
hay "like B". MQt A c6 th~ tuang duang vm 
nhiBu B (nhanh nhu c&t,nhanh nhu gi6, nhanh 
nhu soc) ho~c mQt B c6 thB tuong duang v&i 
nhi€u A (yiu nhu sen, cht;im nhu sen"). V~ B 
c6 cdu trUe khong thuAn nhdt, ph(rc ~p hon v8 
A (du nhu C()p, nhanh nhu an cu6p, him$ hl;JC 
nhu trau hue ma). Trong v€ B nguai ta bat g~p 
nhfrng hinh anh biSu trung g~n v6i S\l v~t, hi~n 
tugng quen thu()c trong dai sbng sinh ho~t 
hang ngay cua nguoi dan, chua d(rng nhi8u 
d~c tnmg van h6a dan t()c. Tuang t\l nhu v~y, 
c6 th~ nh~n dinh rfulg ti€ng Anh cling ua dung 
thanh ngfi' nh~m C\J th~ hoa tfnh chAt, thu9c 
tinh cua dbi tugng nhu trong tieng Vi~t. V 6i 

· IA c6 th6 c6 nhi€u B va ngugc l~i. Vi d\1: as 
fat/dirty as a pig,as easy as abc/falling off a 
log/anything/lying/winking/duck soup ... Trong 
bai vi€t nay tac gia chu y€u khai thac cac 
thanh ngfr c6 v€ A Ia tfnh tir do day la nh6m 
ph6 bi8n trong thfmh ngir so sanh a ca tiSng 
Anh va tiBng Vi~t. 

' Nghien ctru dugc th\fc hi~n qua phuang 
phcip thbng ke nhCi'ng thanh ngfr so sanh trong 
ti€ng Vi~t va ti€ng Anh (khoang 200 thfmh 
ngfi'); sau d6 phan tfch nghia bi~u trung cua 
nhfrng hinh anh s(r d\)ng trong thanh tb na_r 
Ben c~ d6, phuang phap so sanh dbi chieu 
cling dugc Slr d\)ng dS tim ra nhfi'ng net tuang 
dAng va khac bi~t v€ van h6a-xa hQi anh 
huang d€n each Slr dt,mg ngon ngCi' trong hai 
n€n van h6a. Tu li~u nghien ct!u chu yeu dugc 
tdy trong cac tii di6n, ru ai€n thanh ngu ti€ng 
Anh va ti€ng Vi~t cung m()t sb nghien ctru, tai 
li~u tham khao tren cac trang web hQC ti€ng 
Anh. M()t sb vi dv: 
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Bam nhU' ilia 
Beo nhU' {(fn 

Ciing nhU' m~ 
Cam nhU' hin 

Ch(im nhU' roa 
Ch(im nhU' sen 
Chua nhU' ddm 
Czmg nhU' a a 

Cimg nhU' thep 
Dai nhU' ilia ad 
Dii nhU' coplhu 
Den nhU' m(lc 
Den nhU' qu(l 
D?p nhU' tranh 
Hoi nhU'cu 
H6nnhU' gdu 
Khoe nhU' trau 
N{ing nhU' chi 
NgunhU'bo 
Nhanh nhU' cht 
Nhanh nhu gic 
v.v ... 

3. Nhihlg t 
S\f da d~n~ 

anh bi~u trun 
Vi~t va tiSng 
thien nhien, d 
n~. Ben c~n 
ve y nghia v2 
ti8ng Vi~t va 
nhung dugc 1 

ngu, va c6 n 
Vi~t rna k.hor 
Khac biet v€ 
v€ dac di€m' 
Tron.g bai vil 
nh6m d~c tru 
dai sbng sint 
tinh thAn cua 
cac thanh ngu 

3.1. D~c tr 
Tru&c h8t, 

..... 't . d/.. /.. ue ~~ au an 
sanh ngang b 
t\1' nhien va th 

Trong tha· 
chi hi~n tuqn 
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fiiEN 
BANG 

so sanh ngang 
B" ho~c "nhu 
thanh ngu so 
)~q "A like B", 
001g duong v6'i 
rzhu gi6, nhanh 
ong duong v6'i 
7u sen"). VB B 
rhirc t~p hon v€ 
~u6p, hUn~ h'l.fC 
1guoi ta bat g~p 
v6'i sv v~t, hi~n 
s.Bng sinh ho~t 
fra dfrng nhi€u 
mg tv nhu v~y, 
h ciing ua dung 
lnh chit, thu()c 
ti8ng Vi~t. V 6i 
c l~i. Vi d1,1: as 
'be/falling off a 
~ soup ... Trong 
khai thac cac 

lo day Ia nh6m 
~anh 6 ca tiSng 

~n qua phuong 
u so sanh trong 
)ang 200 thimh 
bi€u trung cua 
g thanh t6 nar 
sanh dbi chieu 

thii'ng net tuong 
16a-xa hQi {mh 
11 ngfr trong hai 
ru chll ySu dugc 
thanh ngu ti8ng 
, nghien ciru, tai 
~ web h<;>c ti6ng 
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Bam nhutlia 
IJ,eo nhu l(m 
Cang nhu m~t tr&ng 
Camnhuhin 

CMmnhurila 
Ch~m nhusen 
Chuanhuddm 
Crmgnhutla 

Cimg nhu thep 
Dai nhu tlia a6i 
Dir nhu cQplhum 
Den nhu m{lc 
Den nhu qu(l 
D?p nhu tranh 
Hoinhucu 
H6nnhugdu 
Kh6e nhu trau 
Nijng nhu chi 
Ngunhubo 
Nhanh nhu cMp 
Nhanh nhu gi6 
v.v ... ' 

Stick like a leech 
As fat as a pig 
As tight as drum 
As mum/dumb as an 
oyster 
As slow as a turtle 
As slow as a nail 
As sour as vinegar 
As hard as rock/ stone 
As solid as rock 
As hard as steel 
Like a hungry leech 
As fierce as a tiger 
As black as ink 
As black as a raven 
As pretty as a picture 
As stink as a polecat 
As gruff as a bear 
As sound as roach 
As heavy as lead 
As stupid as a buii 
As swift as a lightning 
As quick/fleet as wind 

3. Nhfrng d~c trll1lg Cl} th~ 
sv da dl;lng va phong phu cua th~ gicri hinh 

anh bi8u trung trong thanh ngfr so sanh ti8n¥ 
Vi~t va ti~ng Anh cho thdy nhi€u d~c diem ve 
thien nhien, dftt nu6'c, con nguO'i cua hai ngon 
n~. Ben c~nh nhiing thanh t;tgfr tuang dAng 
ve y nghia va hinh anh, da so cac thanh ngfr 
ti8ng Vi~t va ti~ng Anh c6 y nghia tuong tv 
nhung duqc diBn d~t khac nhau 6 hai ngon 
ngu, va c6 nhiing thanh ngfr chi c6 6 ti8ng 
Vi~t rna khong c6 6 ti~ng Anh va ngugc l~i. 
Khac bi~t v8 ngon ngfr chinh Ia do khac bi~t 
v8 d~c diSm van h6a va dia li cua hai dan tQc. 
Trong bai vi€t nay, chung toi d€ c~p t6'i ba 
nh6m d~c trung chinh Ia di8u ki~n tv nhien, 
aoi sang sinh-, ho~t va san xuftt, va dai s6ng 
tinh thAn cua nguoi ctan, ctuqc the hi~n trong 
cac thanh ngfr so sanh ngang b~ng. 

3.1. D~c,trung vJ.iliiu kif.n tv nhien 
.Tru6c het, d~c diem t\I nhien cua hai nu6'c 

d€ I~i diu An ro rang trong cac thanh ngfr so 
sanh ngang b~ng c6 nhiing tu chi hi~n tuqng 
tv nhien va thvc v~t. 

Trang thanh ngu so sanh ti€ng Anh, cac tu 
chi hi~n tuqng 1\I nhien quen thu()c nhu sfun, 

chap, mua, gi6 dugc sir d\mg kha phb bi8n 
nhu "as quick as a flash" (nhanh nhu chap), 
"as loud as a thunder" (to nhu sdm), "as swift 
as the wind" (nhanh nhu gi6). V6'i khu vvc dja 
li dugc bao bQc b6i khBi D~i Tay Duong, nu6'c 
Anh c6 khi h~u bien on hoa, nen trong cac 
thanh ngu ti8ng Anh c6 nhfrng d~c trung v6 
khi Muon d6i: "as white as snow" (triing nhu 
tuyit), "as cold as ice" (/(mh nhu bang), "as 
salt as brine" (mijn nhu nuac biin). Tuong tv 
nhu v~y, Vi~t Nam nfun trong khu vvc nhi~t 
d6'i gi6 mila, he n6ng birc, mila dong l~nh 
bu6t, di€u nay the hi~n qua cac thanh ngfr: 
n6ng nhu rang, n6ng nhu thieu nhu dBt, n6ng 
nhu Ilia. V &i nhiing uu dai v8 dja hinh, khi 
h~u, Vi~t Nam c6 h~ th6ng song ngoi day d~c, 
nen hinh anh dong song cling duqc dua vao 
cac thanh ngu so sanh: dai nhu song, lam nhu 
ca cu6ng l9i song, dung ainh nhu chinh tr6i 
song, dang ten nhu nuac vu bil, nhgt nhu mrac 
ao beo, ... 

Ben c~nh d6, d~c trung van h6a cling duqc 
the hi~n qua hinh anh cac Ioai thvc v~t. Trang 
tiSng Anh, hinh anh thvc v~t chu y8u Ia cac 
lo~i cay qua, hoa Ia thong thucmg, tftn sB xu~t 
hi~n ft. Vf d1,1: "as fresh as a daisy" (tuO'i nhu 
hoa cue), "as round as an apple" (tron trinh 
nhu qua tao), "bitter as worm wood" (diing 
nhu rau ngai tdy), "as red as a cherry" (ao 
nhu trai anh aao), "as fair as a rose " (xinh 
nhu hoa), "as fresh as a rose" (tuO'i nhu hoa). 
Cac loai d~u cling duqc dung, bi~u thj cho s1,r 
gi6ng nhau: "as like as two peas", "like two 
peas in a pod". Cac lo~i rau cu qua xuAt hi~n 
trong th?mh ngfr so sanh tiSng Anh con c6 
khoai tay: "as white as a potato" hay "drop 
like a sack of potatoes", cu ctii auang (as red 
as a beet), la nhung lo~i rau cu qua d~c trung 
cho khi Mu l~mh. 

V 6'i Vi~t Nam, do thien nhien khf h~u n6ng 
~m mua nhi€u nen h~ thvc v~t rAt da d~ng 
phong phu, di€u nay duqc phan anh qua cac 
thanh ngfr: lim nhu cay ndm, vang nhu ngh?, 
day nhu mo cau, nhu tre dm b'l.fi, ... Ngoai ra 
cac lo~i cay tr6ng trong VUOn nha cling dUQ'C 
nh~c t6i, vi dl): "nhu chu6i chin cay", "tron 
nhu h(lt mit", "lung tung nhu ng(lm h9t thi", 
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"miit den nhu h<tt nhan ", "rang diu nhu hqt 
na ", "tong va cf1ng nhu long sung", "m(it do 
nhu gdc", ... D~c bi~t v6i phucmg tllfrc canh tac 
cua nSn nong nghi~p lua mr6c arr sau vao Iai 
tu: duy cua nguai Vi~t, do d6 hinh anh cay lua 
va h~t g~o xuftt hi~n v6i tful xufrt kha l6n v6i 
ctAy du d?c trung va s~c thai: mong nhu la lua, 
ldng nhdng nhu cua rmn, khinh ngu&i nhu 
rom, cam nhu hdn, hiin nhu thoc, im nhu thoc, 
d(J nhu cam hdp, ... 

3.2. lJ(ic trung vJ ifili sang sinh ho(lt va 
san xuat 

M()t sa d~c diSm trong dai sang sinh ho~t 
va san xufit cua con nguai ciing d6 l~i <W.u ~n 
ro r~t trong cac thanh ngii' tiSng Anh va ti€ng 
Vi~t. DiSu nay th6 hi~n trong cac thanh ngtr c6 
chua v~t dl,mg himg ngay va cac thanh ngfr c6 
ten cac m6n an, ciing nhu cac thanh ·ngfr ve 
con v~t. 

Thanh ngii' so sanh ngang b~ng ti€ng Anh 
Slr dt,mg hinh anh cac V~t dvng trong dai sang 
sinh ho?t hang ngay phb bien, phong phu. 
Tru6c h€t c6 th6 thfty d~c trung cho 16i sang 
cong nghi~p hi~n d~i dtrQ'C th€ hi~n trong hlnh 
imh "khuc g6", va "cai dinh", day la nhilng v~t 
dl,lng d~i di~n cho san xuftt cong nghi~p. Cac 
thanh ngii' chua cac hinh anh nay nhu: "like a 
log" (nhu khuc g6}, "as shark as a tack" (siic 
nh()n nhu dinh = nhanh tri, sang dq), "as hard 
as nails" (chiic nhu dinh), ... Ben c~ d6, 
hinh anh v~t dl,lng trong lao d()ng, san xu~t 
phvc V\1 cho cu9c sbng cong nghi~p nhu: miii 
khoan, day cap, c6i xay, may xay, thuyen, 
ciing duqc dtra vao thanh ngii' ti€ng Anh. Vi 
dl,l: "like gimlets" (nhu nhiing mfii khoan = 

nhin nhu iin s6ng nu6t tu<Yi), "like a mill
pond" (nhu cai bi nu6c may xay = l(ing 
song), "as hard as a '!eth~r millstone" (ctm~ 
nhu th&t du6i cua chiec c6i xay = trai tim sat 
da), ... Ngoai ra con c6 cac thanh ngfr tiSng 
Anh chua hinh fmh v~t dl,lng trang bi cho con 
nguai a xu I~ nhtr giay ung, gang tay, vanh 
mii, vf d\1: "as full qs a boot" (chi ngu<Yi say). 
"like a glove" (wa in). Con c6 st,r xu~t hi~n 
cua cac v~t dl,lng nha bsp hay v~t dvng trong 
gia dinh hi~n d~i nhu que cai, ba h6ng, ang 
kh6i, ki€ng, chbi, dang ha , gi~y. sach. D6 Ia 

cac thfmh ngii: "as stiff as a poker" (cung nhu 
que c<Yi), "as black as soot" (den nhu b6 
hong), "like a clock" (chi s~ chinh xac, diu 
d(in), "as white as a sheet of paper" (triing 
nhu t<Y gidy), ... 

Trong khi d6, 6 nh6m thanb ngfr Vi~t, ciing 
dS c~p d~n nhfrng v~t dl,lng hang ~gay, trong 
dai song nhung la cac v~t dl,lng gan lien v6i 
san xu~t nong n_phi~p ho~c ti~u thu cong 
nghi~p v6i tinh chat tho sa va thu cong. C6 th€ 
li~t ke ra mQt sa cac thanh ngu nhtr: "nhu t&m 
iin rJi", "nhanh nhu m&c cui", "cht;lt nhu nem 
c6i ", "n(ing nhu cai c6i tla ", "trim nhu c6i 
xay ", "nhan nhu bj", "chong chcmh nhu non 
kh6ng quai", "to nhu cai b6 sut cqp ". Ngay 
ca cac v~t dl,lng nha b~p duqc dS c~p trong 
thanh ngfr ti8ng Vi~t ciing mang ban sic van 
h6a dan t()c: "tron nhu v(li nhut", "binh chan 
nhu vqi ", "khinh khlnh nhu hii miim tom", 
"viing nhu kiing ba chan ", "san sat nhu bat 
.up", "tr<Y nhu m(it th6t ", ... 

K~ ti8p, qua cac thanh ngii chua hinh imh 
con v~t, c6 thS thfty ro gdc gac cua n€n van 
h6a nong nghi~p trong thanh ngii' Vi~t Nam va 
van h6a du m\lc cua nguai phucmg Tay. C6 
th~ nh~n thfty, d~c trung van minh lua nu6c 
khi~n cho hinh anh con trau tr6 thanh hlnh anh 
than thi8t g~n b6 nhftt v6i nguai nong dan Vi~t 
Nam, hinh anh nay xufrt hi~n v6i tAn sufrt cao 
trong cac thanh ngii'. Rftt nhiSu thanh ngii' so 
sanh c6 chua hlnh anh con trau ho~c con bo, 
vi d\1: "bdn nhu trau dam", "beo nhu trau 
tru<Yng ", "khoe nhu trau ", "deft nhu bO ", "l<Y 
ng<Y nhu bo d9i non ", ... Trai l~i, hinh anh con 
trau khong h~ xuftt hi~n trong thanh ngfr ti€ng 
Anh. Theo t:ac gia Nguy€n Thanh Tung 
(2000), "trong khoang 5500 thanh ngii Anh 
dtrqc khao sat, tlr "trau" (buffalo) khong xuftt 
hi~n IAn nao". Day la m()t If do d8 hiSu, vi con 
trau chi Ia m()t hinh anh quen thUQC v6i nhiing 
quae gia gin b6 v6i van minh nong nghi~p. 
lua ntr6c, v6i hinh anh "con trau di tnr6c, cai 
cay theo sau". Con a nhfrng quae gia c6 nsn 
"van h6a gac du m\lc" lau dai nhu 6 Anh, 
''van h6a tr<;mg d9ng" (theo each phan chia cua 
tac gia Tr!n NgQc Them; 2004)), gia sue chu 
y8u la nhiing loai an co nhtr bo, ngt,ra, ciru. C6 
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nhiSu cac tha 
horse", "as~ 
thanb ngil' dt 
hinh anh con 
tho, ngoan r. 
gentle/meek 
con cifu), "a 
mot con cin 
nghich nhu 
lamb" (ngay 
slaughter" (n 

D?c trliilg 
hi~n 6 cac th! 
M6n an xufrt 
cac m6n ann 
Tay gia I~h 
la sup, nhll' t 
pie", "as eas 
soup11

, "as ni 
Cac m6n an I 

Tay Ia ba va 
cac thanh llg1 

"like a knife 1 

Trong khi 
thanh ngtr ti8 
da, mang d~ 
cung v6i cac 
qua d6 th~y 
nhfrng m6n l 
dang que. Nl 
trong thanh n 
"hiin nhu c 
"mim nhu b 
h~ ", "khinh 
nhu dua", 
"chan nhu ( 
6c ", "giit g61 
h~ ", "lanh 
"dtmg dung 1 

:3.3. B(lc t1 
0 ca hai n 

nao phan an~ 
lao d()ng. NS 
vao ctisu ki~r 
canh tac tho : 
ta ~0 nen do 
v6i nguai ph 
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~r" (cung nhu 
(ilen nhu bJ 
hinh xac, iliu 
Japer" (tr&ng 

tgU Vi~t, ding 
1g ngay trong 
~ g~n lien v&i 
i8u thu cong 
1 cong. C6 the 
fhu: "nhu tdm 
'cht;it nhu nem 
"tron nhu c6i 
himh nhu non 
t Cf,lp" . . Ngay 
d~ c~p trong 

g ban s~c van 
", "binh chan 
u m&m tom", 
rn sat nhu bat 

,h(ra hinh anh 
' 

I cua nen Van 
rVi?tNam va 
xong Tay. C6 
r1inh lua nu&c 
hanh hinh anh 
nong dan Vi~t 
ri ci.n su~t cao · 
thanh ngu so 
ho?c con bO, 

'beo nhu trau 
f nhu bo ", "lO' 
, hinh imh con 
tanh ngi! ti8ng 
Thanh Tung 

tanh ngi! Anh 
.o) khong xuftt 
d~ hiBu, vi con 
UQC v&i nhi!ng 
nong nghi~p, 

u di tru&c, cai 
16c gia c6 n~n 
ri nhu a Anh, 
I phfin chia CUa 
), gia sue chti 
ngv-a, ciru. C6 
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nhi6u cac thanh ngi! v&i ngi,ra nhu: "eat like a 
horse", "as strong as a horse". Trong .g~n 200 
thfmh ngfr dugc khao sat, c6 6 thanh ngfr c6 
hinh anh con ciru, v&i di,ic tinh hi€n Ianh, ngay 
tho, ngoan ngoan, doi khi ng6c ngh€ch: "as 
gentle/meek as a lamb" (hiin limh nhu mqt 
con cirn), "as quite as a lamb" (lqng le nhu 
m¢t con ciiu), "as silly as a sheep" (ng&c 
nghich nhu mqt con cirn), "innocent as a 
lamb" (ngay thO' nhu cirn), "like a lamb to the 
slaughter" (ngoan ngoan nghe lui), ... 

D~c tnrng v€ dai s6ng sinh ho~t cling the 
hi~n a cac thanh ngii' chua ten gc;>i cac m6n an. 
M6n an xuAt hi~n trong thanh ngii' ti~ng Anh la 
cac mon an nang, phu hqp vai khi Mu phuong 
Tay gia l~nh vao mua dong, d6 la banh nu&c, 
Ia sup, nhu trong cac thanh ngu: "as easy as 
pie", "as easy as duck soup", "as thick as pea 
soup", "as nice as pie", "sell like a hot cake". 
Cac m6n an di8n hinh khac ctia nguai phuong 
Tay la bcr va pho mat ciing dugc th€ hi~n trong 
cac thanh ngii' : "as like as chalk and cheese", 
"like a knife through butter". 

Trong khi do, man an xuAt hi~n trong cac 
thanh ngfr ti~ng Vi~t la nhi!ng m6n an que dan 
da, mang d~m ban sic van h6a cua nguoi dan, 
cling v&i cac lo~i rau cu qua mi€n nhi~t dm, 
qua do th!y m9t nen van hoa Am thvc v&i 
nhi!ng m6n an, .m6n qua vi,it mang huang vi 
dbng que. Nh6m nay duqc nhic d8n rAt nhi6u 
trong thfmh ngfr, vi dl,l: "tlen nhu cu tam thdt ", 
"hiin nhu cu khoai ", "ng()f nhu mia lui", 
"mim nhu bun ", "rimh rimh nhu canh ndu 
h{! ", "khinh nhu me·: "x6t nhu mu&i ", "rdu 
nhu dua ", "n6i deo nhu k?o m(,lch nha ", 
"chan nhu cO'm nip nat", "nhqt nhu nu&c 
6c ", "giit gong nhu mdm tom", "r6i nhu canh 
h? ", "lanh chanh nhu himh kh6ng mu&i ", 
"dung dung nhu banh chung ngay Tit", ... 

3.3. D~c tnmg vi i!Ui sang tinh thlin 
0 ca hai ngon ngfr, thanh ngfr so sanh ph~n 

nao phim anh dm s6ng tinh th§n cua nhan dan 
lao d<)ng. N6n kinh t8 nong nghi~p phl,l thuQC 
vao di~u ki~n tl! nhien, cung vm phuong thuc 
canh tac tho SC1 va tll duy huang nQi la cac y8u 
t6 t~o nen dai s6ng tam linh cua nguai Vi~t so 
v&i nguai phuong Tay. Vi~c giao luu ti~p xuc 
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v&i cac n6n van h6a trong khu V\fC, d~c bi~t la 
An DQ, anh hu6ng 16n dBn doi s&ng tinh th~n 
cua nguai dan Vi~t. Trong thanh ngi! so sanh 
ti€ng Vi~t, hinh imh ton giao hi~n len kha r5 
net. D~c bi~t, hinh anh Bl,lt hay Ph~t va nhi!ng 
y8u t6 lien quan d~n tin nguang mang d~m 
diu ftn cua ton gilio ph& bi8n nh~t a Vi~t Nam, 
th€ hi~n trong d.c thimh ngfr : "hiin nhu bz;t", 
"beo nhu Pht;it Di Lqc ", "lit tlit nhu 6ng tit 
vao ain ", "khu khu nhu 6ng tit gift oan ", 
"vdng nhu chua ba Danh ", ... Ben qmh d6, 
thanh ngfr ti8ng Yi~t cling sli d~,tng nhung hinh 
anh phan anh dai s6ng tinh th~n phong phu 
ctia nguai dan nhu: "vui nhu Tit", "dong nhu 
tray h¢i ", hay ghi l~i cac nhan v~t trong cac 
cau chuy~n lich sir, di~n tich cua dan t<)c nhu: 
"n()' nhu chua Ch&m ", "ley bey nhu Cao Bidn 
dt;iy non", ''chit aUng nhu Tit Hai ", ... 

Tuong l\f nhu v~y, thanh ngfr ti~ng Anh 
cilng sir d\lflg nhii'ng hlnh anh phan anh dai 
s6ng van h6a tinh thftn cua nguai dan. Theo 
trich d~n trong nghien cuu cua tac gia Nguy€n 
Vi~t Hoa (2009), 6 Anh c6 d~n 71 ,6% dan s6 
theo d~o Thien chua (s6 li~u nam 2001) nen 
d~o nay clii~m uu thB a Anh. Trong ngon ngu 
cimg xuAt hi?n cac thanh ngi! chua cac ysu t6 
cong giao, nha tha, tuy nhien theo tac gia 
Hoang Tuy~t Minh (2014), s6lugng thanh ngfr 
nay r§t khiem t&n (6/253 thanh ngu so sanh 
ngang b~ng). C6 th6 k~ t&i cac vf d\1 nhu : "as 
poor as church mouse" (ngheo nhu con chu¢t 
trong nha th<7 = ngheo xO' ngheo xac), 'follow 
sb like Saint Anthony pig" (theo ai nhu Ia con 
l(fn cua thanh Anthony = theo nhu cai bOng), 
"as dead as Julius Caesar " (chit nhu Julius 
Caessar = chit). Ben c~nh d6 c6 nhfrng ru lh 
ra tU: kinh thanh nhu "as patient as Job" (Job 
la m9t nhan v~t trong kinh thanh). Ngoai ra, 
tuong tv nhu v&i ti~ng Vi~t, tiSng Anh (My) 
cling c6 hinh anh ctia nhi!ng nhan v~t trong 
truy~n dan gian nhu con th6 trong chuy~n 
"Alice in wonderland" trong thanh ngfr "as 
mad as a March hare'' ( cu6ng len nhu th6 
thang 3), hay con r6i Punch kieu ng~o va 16 
bich trong va r6i truy6n th6ng Punch va Judy 
v&i cau "as proud as Punch" (kieu ng~w nhu 
Punch). 
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4. K~t Juan 
Nhu v~y .nhiing hinh anh bi~u tnmg trong 

thanh ngu so sanh "rang b~ng cho chung ta 
th~y phan nao <$c diem v~ t\1' nhien, dai s6ng 
sinh hol;lt, san xu§t va dai s6ng tinh thAn cua 
nguai dan a ,ca hai dat? t()c. KSt ~ua nghien 
c(ru da m()t lan nua khang dinh moi quan M 
giila ngon ngi! va van h6a n~ trong m6i lien 
h~ giila tl,l' nhien-ngon ngfr va van h6a: di~u 
ki~n tv nhien quy dinh nSn van h6a cua m()t 
dan tQC va n€n van h6a nay dugc phan flnh 
trong ngon ngfr cua dan tQC d6. 

Kha nang v~n d~;mg thanh thl;lo m9t ngol;li 
ngfr khong chi ph1,1 thUQC vao nang h,rc ngon 
ngfr rna con ph\1 thu()c vao hi~u biSt cua nguai 
hoc v€ ki€n thuc van h6a trong bBi cimh ngon 
ngu d6. Chinh Sl! khac bi~t vS each suy nghi, 
quan ni~m gia tri, phong t1,1c ~P quan, ... cua 
tirng dan t9c da gay khong it kh6 khan cho 
nguoi hQc ngol;li ngfr khi giao ti€p. VI v?.y, d~ 
sir dl.lng ngol;li ngu hi~u qua nhAt, vi~c tim hiSu 
nhfrng d~c trung van h6a dan tQc la m9t vi~c 
lam cAn thi€t va hiru fch. Qua nghien cfru, 
nguai dQc c6 thS hiSu them v€ m9t vai d~c 
trung van h6a cua hai nu6c Anh - Vi~t thong 
qua thanh ngu, nh~m v~n dl_lng cac thanh ngu 
nay thufin thl_lc han trong giao tiSp. 
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Abstract: Apart from being important 
language units which ·demonstrate a person's 
efficiency in language use, idioms also express 
cultural features of a country. Therefore, it is 
necessary for foreign language learners to 
acquire cultural knowledge in order to use 
idioms effectively. In this research, the author 
aims to find out some similarities and 
differences between Vietnamese culture and 
English culture revealed through idiomatic equal 
comparisons. About 200 idioms were collected, 
compared and analyzed s to highlight features of 
each culture in terns of natural habitat, daily life 
and spiritual life of its people. 

Key words: cultural features; English; equal 
comparisons; idioms; Vietnamese. 
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1. D~tv~n 
1) Hanh dt 

ngu5ng mQ c 
the l<ri chao, 
n~n van h6a: 
th~ xay dvng 
NguO'i My ~ 

thi€u di lm ld 
S\f phan d6i, 
Wolfson, 19~ 
Tuy nhien, ct 
khong hQ'P va 
ho~c xuc ph~ 
Holmes&Bn 

Hanh d9n. 
Thea d6, S\1' tt 
nfr gi6i (F), D 

v&i nfr gi&i · 
duqc luu y. £ 
nghien ctru v1 
ti€p nh~ Im 
tho~ ti€ng A 
hinh My "Ug 
phim truy~n r 
nhung cac di~ 
hqp v&i nguc 

Theo gi&i til 

Theo gi&i ti1 
Theo gi&i 
khen 

Chien luge 
khen) dugc pl 
Herbert (1989' 
y, Khong d5ni 

* ThS; fJt;zi hQc 


